LUCAVALERIO

Seffemar

Edizioni De Crescenzo & Viesti




F’

Settemari: una mostra, un catalogo, un libro d'artista?
Le tre cose insieme e dell'altro.

Settemari &, infatti, innanzitutto una mostra articolata
in sette lavori esemplificativi dell'ultima produzione di
Lucavalerio e che hanno in comune come elemento ma-
teriale e metaforico I'acqua. Sette mari immaginari, sette
luoghi dell’arte che convivono e dialogano tra loro in un
continuo alternarsi di evocazioni e rimandi.

Spaziando con disinvoltura tra la fotografia, la scultura,
I'objet trouve, l'installazione, Lucavalerio sta codificando
un proprio linguaggio che non nasconde matrici storiche
e citazioni ma che risulta straordinariamente forte ed at-
tuale e stringe legami ideali con analoghe esperienze eu-
ropee. Paradossalmente, proprio nel momento in cui l'ar-
tista sceglie di non identificarsi in un codice ma di leggit-
timarli tutti, riesce a formalizzare i propri strumenti lin-
guistici in una poetica coerente e fortemente espressiva.

Si percepisce nel suo lavoro I'esigenza profondamente
sentita di un coinvolgimento emotivo e non solo intellet-
tuale all'interno dell'opera d'arte mantenendo intatta,
tuttavia, una particolare attenzione all'aspetto formale e
piu propriamente stilistico. La nitidezza degli allestimen-
ti, I'uso essenziale e quasi minimale degli elementi tipici
del suo lavoro (acqua, vetro, fotografia, coltelli, lamette,
attrezzature da pesca) contrastano quasi con il suo im-
patto emozionale e sono utilizzati proprio per amplificar-
ne la portata e alimentare diversi e piu profondi livelli di
percezione.

Il sentimento che ne scaturisce stimola un meccanismo
di introspezione e inutilmente cercheremo certezze o
pretese di completezza; |'atmosfera del lavoro di Lucava-
lerio vive, infatti, di un senso di sospensione e di inaffer-
rabilita. Senza che mai ne venga rivelata la chiave di let-
tura, I'intera comprensione dell'opera & volutamente
contraddetta e moltiplicata in diversi possibili significati.

7x1=7 dunque. Almeno con un'elevata percentuale di
probabilita.

La stessa volonta programmatica di alterazione del lin-
guaggio per ampliare le potenzialita evocative della co-
municazione sottintende alla realizzazione del libro d'ar-
tista che il presente catalogo documenta.

Sette critici delle ultime generazioni romane sono stati
coinvolti in questo progetto con la richiesta non di un te-
sto necessariamente critico o interpretativo del lavoro di
Lucavalerio quanto con una personale elaborazione let-
teraria di quella speciale atmosfera che vive in esso.
Quasi un altro lavoro sul mare.

Ogni critico, quindi, si & trovato ad operare fuori della
propria “funzione istituzionale” e in una relazione del tut-
to anomala con l'opera, non alle prese con un oggetto o
un concetto, ma con il sentimento che ¢ alla radice di en-
trambi.

L'idea (che d'altra parte legittima anche il presente in-
tervento) & quella di un tentativo di confusione dei ruoli
coinvolgendo i critici nel momento creativo non per so-
vrapporre la parola alle immagini ma per sperimentare,
nell’accostamento di diverse personalita e metodologie
di lavoro, possibili punti di tangenza e altri eventuali se-
gnali di direzione. Lintento & quello di realizzare insieme
un ottavo mare che non fosse il completamento dei sette
in esposizione quanto semmai strumento di amplifica-
zione e forse anche di confutazione, verifica e al tempo
stesso momento di formulazione di ulteriori possibili
ipotesi, in ogni caso sicuramente non definitive.

Sarebbe a dire che il risultato di 7x7 probabilmente po-
trebbe anche non essere pari a 49.

Stefano De Crescenzo & Floriana Viesti
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“Nothing of him that doth fade,
But doth suffer a sea-change
Into something rich, and strange”

prlmomare

W. Shakespeare, The Tempest

NUOTATORE

Aveva nuotato molte ore per trovare la salvezza sull'isola

Aveva compiuto un’interminabile traversata sul mare e finalmente era arrivato al
luogo dove i racconti dei marinai facevano sorgere I'isola: un piccolo gruppo di scogli
che era descritto come una sorta di piramide marina, fatta di rocce e di cipressi, che
s'innalzava in un deserto liquido e azzurro

Si accorse, tuttavia, con sgomento, che nulla si offriva ai suoi occhi, se non lo spettacolo dell'orizzonte che separava il blu cupo

del mare dall'azzurro piti chiaro del cielo, attraversato da qualche rara nube

Dunque il luogo, di cui molti parlavano, esisteva forse soltanto nelle leggende alimentate dai deliri dei superstiti di spaventosi naufragi che erano
stati crudelmente risparmiati per essere ingoiati dalle ben piu terribili acque della follia

Probabilmente il vento, unico compagno per giorni e giorni della loro solitudine sul mare, aveva lentamente e incessantemente

costruito nelle menti di quegli uomini, imprigionati senza speranze in una morsa d'acqua, il mito dell'isola dei beati, dove si approda per trovare la
pace e la fine delle sofferenze

Nel suo lungo ed estenuante viaggio aveva sperato di incontrare quellisola, di trovarvi rifugio e di potervi riposare: ma ore non gli restava che la
consapevolezza dell'inutilita dei suoi sforzi e della vanita della sua traversata

Era solo, in un mare sconosciuto e sconfinato, dove non poteva trovare un approdo né un porto consolatore.

Era tardi per tornare e le forze non glielo avrebbero permesso: la sua audacia era stata punita. Il suo viaggio non poteva conoscere ritorno: era
rinchiuso per sempre in quel labirinto, dai cui meandri sconfinati nessuna fanciulla pietosa lo avrebbe salvato.

Era completamente privo di energie, il mare lo aveva vinto, si lascid lentamente cullare dal moto delle onde

Gradualmente fu preso dalla carezza delle acque e comincid ad adagiarsi in quel letto che lo accoglieva facendolo sprofondare nel suo abbraccio
liquido.

Sentiva che si stava calando in acque da cui non sarebbe pill riuscito ad emergere, ascoltava senza orrore il rumore del suo respiro che si mescolava
al flusso del mare, rarefacendosi sempre pit

[ suoi occhi osservarono il cielo per lunghi, estremi, attimi e poco dopo fu completamente a:
dolcemente sepolto.

Scese sempre pil in profondita, dove i raggi di luce, penetrando dalla superficie, facevano vibrare quella enorme, immota, distesa d'acqua
Rumori, forse anche voci e suoni, attutiti e smorzati dalla densita del mare sembravano accompagnare quelle luci
Lentamente si sentiva come attratto da quel vortice luminoso e sonoro e, senza rendersene conto, ne fu

presto prigioniero

Gli parve di intravedere un corteo di misteriosi esseri marini, a meta tra I'umano e il mostruoso, che, simili a quelli
che aveva visto in antichi sarcofagi, sembravano volerlo accogliere e accompagnare

Gli parve di avere, finalmente, trovato I'isola che si stagliava in un'immutabile luce meridiana

Fu allora che si senti come dissolto nel mare, la sua volonta si annulld, il dolore e le fatiche scomparvero

Tutto il suo corpo fu mare e I'acqua lo possedette nella sua trasparenza

sorbito dall'azzurro dell'acqua che lo aveva

Scrutando I'orizzonte, dalla nave che solcava il mare nella rotta
del ritorno, il navigatore udi il canto del piccolo delfino, appena
risalito alla superficie dall'abisso piu profondo.

Lortnzo\Canova

E L'ISOLA
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Lucavalerio mi racconta

la sua mostra e le immagini
vengono a galla suggerite
dalle parole. Vengono a
galla su sette mari: sette
lavori sull'acqua e con
l'acqua, che ricordano
l'acqua. Ma attenzione!

Non bisogna abboccare. Le
immagini sono virtuali

non si ritrovano negli oggetti
Amo, sedia
bottiglia, amo, baratt
bicchiere, fotografia, amo

tavolo, amo, vasca

olo, amo

sono solo i riflessi di
un immaginario che
Lucavalerio mi racconta

e
. [
._;é E
N &
E ]
— \ vl
"\‘ i
A\ 1

—




f€rzomare o

L |
R I C o R D O Era un giorno di marzo, tanti anni fa. Montagna. Tra arbusti
=

profumati e cieli tersi.

Era I'epoca del gioco nella sua pericolosa attrazione per le co-

se. Quel contatto fisico di aderenza alla realta. Si, quel biso-

gno infame di entrare nel mondo, di esserci dentro quasi tat-
Ritado Mt tilmente.

Era questo ed anche altro.

- Qul Wial " i . - ) e
b1, ) Ik 0 E la dimensione montana ti isola e ti protegge da quella artifi-

ciale metropolitana, ti allontana dalla babilonia infernale del-

I'universo urbano. Il gioco & scoprire la naturalita delle cose

senza mediazione, fino in fondo, fino all’abisso.

E proprio I'abisso fu il contatto perverso con la realta. In quel
pomeriggio di giochi, di voci frizzanti dilatate dall’eco conta-

L ) v;.g ¢ ™
‘9‘5;:‘3 M(E;“k\;*f’,‘ﬁ giosa fra le montagne, l'attrazione fu fatale per lei, bimba ecci-
L\gw‘mﬂ\“{):."r‘ ; C tata dalla vasca d’acqua specchiante. Vasca dei giochi, dei la-
i Teresa Macri vori, del bere, dell’'uso comune. Vasca amica senza inganni.
Yama . 20 a2, ac

Fino a quel cupo pomeriggio in cui I'estremo desiderio di
sentirsi naturalmente acqua, sentirsi specchio, sentirsi abisso,
sentirsi flusso fu esaudito. Un oltraggioso desiderio si era
inabissato nei suoi gelidi gorghi insieme al corpo cadaverico
della bimba, tre anni, ingorda di realta.

Mi ricordo I'urlo collettivo, lo strazio lancinante, il dolore per la macabra
voglia di diventare universo. Abissale.

Tanto tempo fa e non ricordo piti i nomi, solo crampi allo stomaco e afasia.

E’ una rimossa memoria galleggiante negli strati neuronali pil profondi.
Era un angolo di cielo.




PRE-MILLENNIUM TENSION

qudtomare

Favole e sangue nella metropoli lavica, fiabe e tecnologia tra le persone, parole morbide e tante lamet-
te che di continuo tagliano in due occhi e cuore... Nella citta echeggiano contrasti rossissimi e buio
scalpitante ma io entro rapido in una casetta fatta di una sola stanza, tutta senza finestre per non farmi
scoprire quando voglio riconquistare la liberta privata: lei ¢ la mia residenza cerebrale e dentro... qui
dentro ecco quattro pareti blu su cui tengo affisse due strane televisioni stroboscopiche e ultrapiatte
che mandano solo colori e suoni; sopra mi sovrasta un soffitto che non esiste e mi lascia con I’occhio
dentro al blu scurissimo e puntinato in bianco del cielo; per terra un pavimento acquatico in cui mi la-
scio galleggiare per andare, quando I’apnea spirituale chiama, nella profondita dove poi poter ascoltare
il suono magico di Aphex Twin e Brian Eno, Tricky e Celestial, Don Cherry e The Chemical Brothers.
Quando porto con me molto piu ossigeno del normale, allora posso anche guardare il mondo esterno
dal basso verso l'alto, come quando il ghiaccio di un lago invernale separa 1’acqua dallo spazio aereo
sovrastante: da qui assaporo gli altri e non lascio il pianeta protettivo di un cervello che diviene am-
biente, spazio, stanza senza pareti col cielo dentro il proprio interno. Torno nelle quattro pareti, faccio
uscire la testa dall’acqua ma lascio il corpo immerso per usare i piedi come ricevitori di una musica
che si immette di continuo nelle mie arterie e sale lungo le pareti interne della mia pelle. Prendo un
bicchiere e lo riempio d’acqua, poi comincio a sfogliare le pagine di un album fatto di foto in bianco-
nero: scatta la memoria tra ritratti e altri ritratti, si incanalano quei pensieri mentre quel bicchiere rima-
ne sospeso sopra la mia testa e lascia camminare la sua ombra nel mare del pavimento, quasi fosse una
barca nella metafisica psicotica del nomadismo immobile (il mare si muove, la barca ondeggia sul pa-
vimento mutante dell’acqua ma dentro la barca non viaggio e sono immobile, stretto nel mio tempo in-
teriore). Tra le foto trovo una mia immagine futura, quando sard vecchio e mi ritroverd a camminare
dentro una selva di lamette che mi incidono segni senza perod farmi uscire sangue. Nella foto, in una
lontananza non dissolta, riscopro la mia stanza e tutto quello che ora vi si trova, compreso un vecchio
bambolotto di plastica; prendo questa foto in mano, la giro sul retro ed ecco un’altra immagine futuri-
bile e pulsante: la mia faccia domina il campo ottico mentre bevo acqua limpida da un bicchiere come
quello che ora galleggia nell’aria della camera. Volto la foto dall’altro lato, uso I’apnea dello sguardo
per mandarlo in profondita e capisco che nella stanza manca qualcosa: il bicchiere proprio non & i, tut-
to pare al suo posto ma non quel bicchiere da cui bevo nell’altra fotografia... Mi immergo nuovamente
dentro I’acqua ed entro nel cuore della musica... eccomi mentre scendo a fondo e mi confondo con tut-
ta la restante memoria: ora incontro una strana bambola di plastica ora tantissime foto solitarie che re-
sistono al logorio dell’acqua, fino ai moltissimi oggetti invisibili che vedo soltanto io in uno spazio in-
teramente mio. Musica, suoni, ritmi, melodie... //M:Zaz s

Gianluca Marziani
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«Collocate la vasca in una posizione

Sulﬂromafe che sia comoda per voi e sistematela
solidamente, che non corra il rischio di {m;,mq 5 lisex ¢MZ(/
rovesciarsi. Riempitela con ['acqua . R
calda mescolata opportunamente a Tewks wua, serruin subils ,4{-,[,\'
Conosco acque uniformi, turchesi e fresche, basse e pescose; quella fredda. Su un ripiano [i vicino A an f&m che precede spte Atredione —
conosco oceani inospitali fusi a freddo nel vetro livido, disponete I'asciugamano grande, Eppure ridi: come pud annidarsi un
araldici nelle creste della loro furia. disteso; su un altro ripiano, sempre a pericolo in un elemento che senti materno fin
portata di mano, tutti gli altri oggetti da quando eri bambino? Impossibile.
Cowosto gelide "Mmm/,,[; che vi servono.» (')

e Aomertiche Hmzi(d‘ mg,&_

In ognuno di questi grembi primordiali,
quale che sia il mio stato d’animo di buon nuotatore,
evito di fare il morto a galla:

: i RN Fin dalla prima mattina cio che fa meglio & un bel
ho sempre la sensazione di essere “pescato” giu.

bicchiere d'acqua fresca a digiuno; ho saputo.

Ho conosciuto invece un mare nero:
sabbioso ma senza melma, caldo e secco.
Miriadi di pesci colorati ne percorrevano il ventre nero-blu,
come tracce di gessetti colorati che impiastrassero una lavagna liquida.
Schizzi di luce sulla recentissima polvere di lava vulcanica.

Hecoglicde Hiaceios

Ma: e se mi andasse di traverso?

Augusto Pieroni
AvervsTe Preron !
Non potevo sapere quali di quei pesci nascondessero spine Xy ﬁ
velenose sotto le livree arlecchinesche; perciod senza toccarli vi
scivolavo in mezzo. Come se mi fossi trovato immerso in una folla di

assassini distratti. | loro co[telli non aspettavano me; si vede.
ananin ol Shu He

L'infantile amor proprio né & uscito umido e deluso, in fondo.
Come da uno strano parto al contrario. «l'oikos, nella tradizione greca (domus in quella
latina) non ... il luogo della sicurezza. L oikos @
innanzitutto il luogo della tragedia. Ricordo che una
delle condizioni del tragico elaborate da Avristotele &
proprio quella domestica. ...c'¢ un'opposizione molto
chiara tra oikeion e politikon: sono oikeion le
donne, il cui sesso ¢ okeion, lo sono i bambini la cui
procreazione ¢ anche okeion; lo sono i servitori, i
quello che ci interessa... ¢ lo scoprire che la “domestici” nell'antica accezione latina di cio che sta
parola “heimlich” nelle sue diverse sfuma- - nella domus... questo spazio d'ombra ¢ tutto quanto
ture di significato, ne ha una che identica al sfugge alla parola pubblica, ed ¢ precisamente in
suo opposto “unheimlich* » (*) questa penombra che si svolge la tragedia.» (*)

«.... il perturbante rientra in un genere di
spavento che si riferisce a cose da lungo
tempo conosciute e familiari... unheimlich
ovviamente ¢ 'opposto di heimlich e di
heimish (casalingo, familiare, nativo)...

Ugualmente,
quando & il linguaggio a far vacanza, invece, ti senti un pesce fuor d'acqua.
Vuoi tornare a casa ma sei troppo distante. Scrivi, ma la posta giungera dopo di te.
Le memorie non ti rassicurano; sei prigioniero della tua liberta.

(1) Marcello Bernardi, Il auovo bambino, Rizzoli, Milano, 1972, 1996, p.135.
(2) Sigmund Freud. “Il Perturbante” 1919 (trad. it. Celso Balducci) in Psicoanalisi dell'arte e della letteratura, Newton Compton, Roma 1993, pp.150, 153.
(3) Jean-Francois Lyotard, “Note sul sistema ed ecologia” (trad. it. Federico Vercellone) in Filosofia ‘89 (a cura di Gianni Vattimo), Laterza, Roma-Bari 1989, pp.200, 204
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Identita, permanenza, ambiente: il lavoro di Lucavalerio
si muove sulla trasparenza delle situazioni che circondano la vita dell'essere
umano, in particolare la sua, con frequenti accenni autobiografici, tessere
di riconoscimento carte di identita Lacqua rappresenta | elemento

predominante del suo lavoro, nel suo
doppio significato di vita e di morte, di
unione ed isolamento. Con | acqua il
mare, la pesca, 'amo. entita a doppio
senso, che fluttuano nella sospensione,
che rendono l'idea di uno spazio abitati-
vo irreale, di un luogo mentale nel quale
|'artista & immerso, attraverso il quale
viaggia dentro la propria dimensione
interna. L'atmosfera che lui ricrea & com-
posta da un liquido amniotico che incuba
i pensieri, gli stati d’'animo permanenti,
che smorza le emozioni forti e fuggevoli.
Attraverso un gioco di analogie riporta a
galla tutto cid che la mente cerca di
affondare nella zona della rimozione
costruisce un’intimita abitativa dentro
immagini simboliche scomode, che fanno
pensare alla vita e alla morte, alla loro in-
tercambiabilita, all'attrazione e alla repul-
sione. Sconforto si, ma anche pacificazio-
ne, tormento pacato, stasi, pensiero, ri-
flessione. Le sue sono immagini forti che
aggrediscono la mente senza colpire allo
stomaco, sono immagini mediate, medi-

{{"‘*4 OLeA./L« K74

questa che ti scrivo @ una lettera che non’esige risposta,
cosi come succede spesso che ognuno di noi parla e i pensieri si
disperdono nell'aria, senza posarsi su nessuno, senza chiedere
conferma, senza far male...
Ti scrivo allora per dire una piccola cosa, per fissare un’idea
talmente fragile che non saprei in quale altro modo preservare dal
nulla, se non, appunto, scrivendola, magari usando carta e penna,
cosa che non mi ¢ abituale, e che gia porta con sé un senso di fatica
e di piccola sofferenza. Voglio parlare del galleggiamento, di quel
senso di calda sospensione che si prova in questo gesto fisico della
fluttuazione. E' difficile governare la fluttuazione mentale, e difficile
non aver paura di andare alla deriva affidandosi al rilassamento
psicofisico. Eppure non potremmo conoscere niente di veramente
interessante senza voler spendere un po' di coraggio. Credo che tu di
coraggio ne abbia, quando ti inoltri cosciente dentro gli abissi,
quando aspetti con molta pazienza che il tuo lavoro parli a
qualcuno, quando rifuggi [ effettaccio, quando prepari una
personale come questa fatta di filosofia e mistero e rivolta a gente
che non sente piii la necessita di conoscere e di capire. In tutto
questo non credo che tu sia spinto dal masochismo, penso invece che
tu stia gia pregustando un sottile divertimento nel pensare che gli
altri, gli amici, i nemici, i conoscenti, gli sconosciuti, ti offriranno
mille spunti di intima e imbarazzante conoscenza attraverso
sguardi, gesti furtivi, spaesamenti

tate, imprigionate dentro un strato di resina, non si possono pil ritoccare,
sistemare, rinnegare. Tutto & stato fissato e schedato come dentro un museo
di scienze naturali i suoi “campioni di vita” ci guardano e osservano
impassibili le nostre reazioni, le nostre emozioni, i nostri inutili interrogativi /;L/w / Fa

e
Francesca Pietracci
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chiamata “settemari” dall’artista-filosofo-alchimista-veggente - '{ .
e vedo un progetto scritto sull’acqua ) §'
che ¢ fuoco, ghiaccio, aria e terra L
nella trasformazione di stati dell’anima impigliata > 5?
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Gabriele'Simongini




Erano giorni ormai che faticosamente perlustrava le spiagge dell'isola cer-

cando la via d'accesso all'ultimo mare; sfinito giaceva ora addormentato sul- |
la riva e, come in cima ad un sogno, restava ad ascoltare il tranquillo respiro

delle onde e il proprio corpo abbandonato sul lembo inferiore della marea

L'acqua, lentamente risalendo il bagnasciuga, si divertiva a scomporre e

ricomporre I'impronta dell’'uvomo sulla sabbia, mentre il dio sole implacabile

scavava tra le pieghe profonde della sua pelle cancellando dolcemente ogni

coscienza di sé.

Lottavo mare, secondo i complicati calcoli delle profezie, avrebbe mostrato ina-
spettato il proprio ingresso soltanto per un brevissimo, interminabile istante, per poi
svanire di nuovo e riapparire chissa dove allo scadere del prossimo ciclo di maree.
Erano anni ormai che 'uvomo, seguendo paziente la bizzarra successione dei luoghi e
le leggende, inseguiva insoddisfatto il desiderio di poter chiudere il cerchio e di rive-
larne trionfalmente il segno

Quante altre volte gia il filo contorto dell’onda aveva disegnato arabeschi sulla
riva che nessuno aveva mai decifrato, quante altre volte il vento distrattamente
ne aveva consegnato la chiave ai gusci bianchi di conchiglia sparpagliati nel
sole. Quante altre volte ancora?

Da sempre incurante dell'inutile conteggio del tempo il mare continuava a con-
fessare il proprio incomprensibile segreto negli angoli piti remoti della terra ed
ora, inascoltato, si spingeva sulla sabbia dolcemente chiamandolo per nome.

L'ottavo mare, dunque, forzando piano il giorno e la quiete dell’'ora, mostrava nuda I'ombra del
suo profilo all'uomo addormentato, ed egli era come un grosso recipiente di vetro, solido e lucente
nella sabbia, che I'onda in parte riempiva e poi svuotava incessante dimenticandovi all'interno biz-
zarre trame di sale. Le porte, le oscure porte dell'ultimo insospettato mare giacevano divelte, ormai,
ai piedi del suo mare e, indifferente all'incompiuto gemere della materia, egli era di nuovo final-
mente perso nel ventre liquido dell'universo.

Soltanto un ciuffo bruno di alghe impigliate ad un angolo della sua bocca, provava a sconfessare il
sorriso sul volto dell'uvomo nella risacca.

Qoffavomare

4. °
Lucavalerio
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